
dečije autosedište-sinteza
gemm™

0+ (0–13kg)

Uputstvo za upotrebu

Skenirajte QR kod
za Video Uputstvo!
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Baza Clickfit 
Ovo uputstvo prikazuje korišćenje autosedišta/sinteze sa 
Clickfit bazom. Clickfit baza nije uvek uključena u osnovnu cenu.
Baza se može prodavati odvojeno!
Sačuvajte ovo uputstvo zajedno sa autosedištem! Ukoliko imate
i bazu, sačuvajte ga u deo za odlaganje uputstva na dnu baze. 

1 Sedište
2 Dugme za skidanje sedišta sa 
   adaptera na kolicima, dugme A 

3 Bočna vođica za pojas
4 Donji jastučić A
5 Traka za podešavanje ramenih

pojaseva
6  Dugme za podešavanje ramenih

 pojaseva
7 Rameni pojasevi
8 Osovina tende
9 Tenda

Konektori na baznoj
sigurnosnoj kopči

10 

11 Sigurnosna kopča
12 Donji jastučić A

Lista Delova
13 Gornji jastučić B
14 Rukohvat
15 Dugme za podešavanje

rukohvata
16 Zadnja vođica sigurnosnog

pojasa
17 Dugme za skidanje sedišta

sa kolica
18 Brava
19 Indikator sedišta
20 Indikator potporne noge

stabilizatora
21 Potporna noga/stabilizator

Dugme za skidanje autosedišta
sa baze

22

Ne koris�te jastučiće na drugim modelima. Ovaj jastučić odgovara samo
ovom modelu. Molimo vas da kontak�rate distributera ukoliko 
neki deo nedostaje!

SR Dobrodošli u Joie™

Ovaj proizvod je namenjen deci ispod 13kg
(do 1.5 godine ili manje) Grupa 0+ 

Čestitamo, postali ste deo Joie porodice! Jako nam
je drago što ćemo biti deo odrastanja vašeg deteta!
Kupili ste visoko kvalitetno i potpuno sertifikovano Joie Gemm 
autosedište/sintezu. 

Pažljivo pročitajte ovo uputstvo i ispratite sve korake
instalacije dobro, zato što je to jedini način da 
zaštitite dete od ozbiljnih povreda u slučaju 
automobilske nesreće, i da bi ste obezbedili 
detetu udobnu vožnju tokom korišćenja
ovog autosedišta. 

Obavezno sačuvajte ovo uputstvo!

™

Važno!
Uverite se da je vaše vozilo pogodno za sigurnosno 
vezivanje u 3 tačke.
Sigurnosni pojasevi mogu da variraju u dizajnu i dužini
u zavisnosti od modela vozila, proizvođača i godine 
proizvodnje. 
Ovo autosedište se može koristiti samo u 
navedenim vozilima koji imaju sigurnosno 
vezivanje u 3 tačke koja su odobrena standardom:
European Regulation No. 16.  

Za informacije oko garancije molimo vas da posetite naš sajt: 
joiebaby.com

Ovo autosedište je odobreno od strane Evropskog standarda:
UN/ECE 44-04
 Posetite naš sajt: joiebaby.com da pogledate naše proizvode i 
skinete uputstva na drugim jezicima.
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! Ovo autosedište/sinteza je dizajnirano samo za decu ispod 13kg. 
!

! 

!

!

!

!

!

 

 

! Autosedište i baza moraju bi� pravilno instalirani u automobilu.
Nikada ne ostavljajte autosedište ili bazu u autu ukoliko nisu 
pravilno instalirani. 
 

! Ne koris�te seidšte koje je okrenuto u pravcu vožnje na prednjem
sedištu gde može da se ak�vira AirBag 

UPOZORENJA! UPOZORENJA!

! Koris�te samo originalne Joie jastučiće i originalne Joie baze! 
 ! Ne stavljajte ništa ispod autosdišta!
 

Pojasevi koji drže sedište za auto moraju bi� dobro zategnu�.
Pojasevi koji idu oko deteta, moraju bi� pravilno podešeni 
i ne smeju se uvija�.
Kada stavljate bebu ili dete u autosedište, uverite se da su pojasevi
vezani pravilno. Rastojanje iznedju pojasa i vašeg deteta ne sme bi� 
veći ili manji od debljine vašeg dlana.

Svako menjanje funkcija ili dodavanje delova bez odobrenja proizvođača
i nepoštovanja pravila o instalaciji i mon�ranju koja su data u ovom 
uputstvu, moze ugrozi� sigurnost vašeg deteta. 
Molimo vas da ne izlažete autosedište na jakom suncu, kako ne 
bilo previše vruće za vaše dete. 

! Ne ostavljajte dete u autosedištu bez nadzora odrasle osobe.
! Nemojte ostavlja� sedište nepričvršćeno za auto, zato što 

nepričvršćeno autosedište može povredi� putnike u automobilu 
prilikom naglog skretanja, naglog kočenja ili sudara.

 ! Ne koris�te nikakvu zamenu za zaš�tne jastučiće i ne koris�te
zaš�tne jastučiće ukoliko nisu od originalnog proizvođača.

 

! Ne stavljajte ništa što nije originalni zaš�tni jastuk za autodesište 
u autosedište, jer to može ugrozi� sigurnost vašeg deteta!

 
Ni jedno autosedište vam ne može garantova� potpunu zaš�tu
od povreda u slučaju nesreće. Pravilno korišćenje pojaseva može 
znatno smanji� rizik od ozbiljnih povreda i smr�.
Ne koris�te ovo autosedište ukoliko niste pročitali i razumeli uputstvo
za upotrebu i dok ne proverite da li vaše vozilo podržava ovakav
�p proizvoda. 

Ovaj proizvod se mora zameni� ukoliko korišćeno tokom neke
saobraćajne nezgode ili udesa.

 
! Ne koris�te autosedište ukoliko je oštećeno ili mu fali neki deo.

Ne stavljajte bebu ili dete u autosedište u zimskim jaknama
ili garderobi koja može da onemogući pravilno vezivanje sigurnosnih
pojaseva.

!

 ! Nemojte koris�� ovo autosedište ukoliko:
-Vaše sedište u automobilu ima sigurnosno vezivanje u 2 tačke.
-Ukoliko su sedišta u vašem automobilu postavljena bočno ili unazad
 u odnosu na smer vožnje.
-Ukoliko su vaša sedišta nestabilna tokom intaliranja 

! Nikada ne koris�te polovno autosedište, jer postoji mogućnost 
da takvo sedište ima neko oštećenje koje može da ugrozi sigurnost
vašeg deteta. 

   

! Nikada ne koris�te nikakvu zamenu ili ništa što nije originalni
sigurnosni pojas.  

 ! Ne koris�te delove za ovo autosedište od drugih proizvođača.

Ne dozvolite da se sigurnosni pojasevi ili kopče zaglave u sedištu ili
vra�ma automobila.

!

!
!

Uklonite sedište iz automobila ukoliko nije u upotrebi.

 Kontak�rajte vaseg distributera za sve što se �če održavanja,
popravku ili zamenu delova.
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! Da biste izbegli ozbiljne povrede izazvane  ispadanjem iz autosedišta,  

uvek vežite dete sigurnosnim pojasevima! 

 

Pre nego što uzmete da nosite autosedište/sintezu, uverite se da je
vaše dete vezano sigurnosnim pojasevima, i da je rukohvat ver�kalno
mon�ran. 
Nemojte stavlja� autosedište/sintezu na stolice, stolove, ili na
bilo koje izdignute površine. 

! Molimo vas da ne koris�te autosedište ukoliko je palo sa veće
visine, ili ima vidljive znakove oštećenja.
Ukoliko se auto sedište ošte�, molimo vas da ga zamenite novim! 

Informacije o Proizvodu

Informacije o sedištu:

UPOZORENJE!

!

!

1. Univerzalno autosedište koje je ser�fikovano i odobreno
 od strane evropskog testnog standarda ECE R44/04,
 i prilagođeno je većini, ali ne i svim automobilskim
 sediš�ma. 

2. Pravilno postavljanje sedišta je moguće ako je proizvođač
 vozila u priručniku za vozilo izjavio da je vozilo sposobno da
 prihva� univerzalno dečije sedište za ovu starosnu grupu.
 Više detalja o kompa�bilnos� dečijeg autosedišta i sedišta
 u automobilu, možete naći u knjižici koja dolazi uz uputstvo.

3. Ovo autosedište je klasifikovano kao univerzalno pod
 strožim uslovima, nego oni koji su se primenjivali na ranije
 dizajne koji ne ispunjavaju ove uslove.

4. Ukoliko imate nekih dodatnih pitanja, molimo Vas da 
 kontak�rate proizvođača ili distributera.
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Informacije o sedištu sa bazom:

2. Pročitajte sve instukcije u ovom uputstvu pre korišćenja
proizvoda. Ukoliko imate bilo kakvih dodatnih pitanja, kontak�rajte
distributera direktno. 

Proizvod: Dečije autosedište/sinteza

Odgovara: Bebama ispod 13 kilograma

Grupa: Grupa 0 +

Sastav: Plas�ka, metal, Teks�l

 
Pogledajte slike:  1  - 3

! Nemojte instalira� ovo autosedište
u automobile koji imaju sigurnosno
vezivanje u 2 tačke, kao na slici  
 

1

! Ovo autosedište odgovara 
automobilima koji imaju sigurnosno 
vezivanje u 3 tačke, kao na slici  
 

2

Instalacija sedišta
1

2

1. Joie sedište sa bazom je klasifikovano kao polu-univerzalno 
autosedište koje je ser�fikovano i odobreno od strane evropskog
testnog standarda ECE R44/04, i prilagođeno je većini, 
ali ne i svim automobilskim sediš�ma. 
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! Nemojte instalira� ovo autosedište na sediš�ma u automobilu
koji su okrenuta bočno ili u smeru suprotnom od vožnje. 
 

3  -1

! Nemojte instalira� autosedište na prednje automobilsko sedište
gde se nalazi AIRBAG, jer može doći do povreda u slučaju nezgode. 
 3  -2

! Ovo autosedište mora bi� instalirano u suprotnom smeru od 
smera vožnje, kao na slici: 3  -3

3
1 2

3

AIRBAG

1

2 3

1

2 3

Instalacija u Avionu
Pogledajte slike  4  - 6  

4

Imajte na umu da bezbednost deteta u slučaju nepoštovanja uputstva
za instalaciju nije zagarantovana!  

! Imajte na umu da se instalacija autosedišta u avionu razlikuje od
instalacije u automobilu! 

! Imajte na umu da je vezivanje autosedišta sa sigurnosnim
pojasem u 2 tačke vezivanja dozvoljno samo u avionu!  

! Imajte na umu da autosedište mora bi� vezano sigurnosnim pojasom,
čak i kad vaša beba nije u njemu!  
 

! Imajte na umu da je instaliranje sedišta u 
suprotnom smeru od smera kretanja 
aviona dozvoljeno  samo na sedi�ma
koja su okrenuta u pravcu vožnje. 

 
 

4  

Instalacija autosedišta u avionu: 

1. Postavite autosedište suprotno od smera
kretanja aviona na sedište aviona.  
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Pogledajte slike:  7  - 8

Rukohvat na autosedeištu/sintezi
se može podesi� u 3 položaja. 7

Pozicija 1: Pozicija u automobilu,
na kolicima i tokom transporta. 
Pozicija 2: Pozicija koja se koris�
kada autosedište koris�te kao 
njihalicu.
Pozicija 3: Pozicija koja se koris� kada
autosedište koris�te kao stolicu.

Podešavanje rukohvata
7

3

2

1

2. Uverite se da je rukohvat mon�ran
ver�kalno kao na slici: 

3. Postavite sigurnosni pojas u obe 
svetlo plave vođice za sigurnosni pojas. 

4. Zakopčajte sigurnosni pojas (onako
kako je odredila aviokompanija) 

5. Povucite sigurnosni pojas kako biste
ga zategli.  5

! Kopča sigurnosnog pojasa ne sme
se postavi� preko vođica za sigurnosni
pojas. 6

Skidanje sedišta:

Otkopčajte sigurnosni pojas (onako kako
je odredila aviokompanija) 

Sada možete ukloni� autosedište/sintezu
sa sedišta u avionu. 

5

6

8  -1

8  -2

Pogledajte slike:  9  - 10

Molimo Vas da proverite da li su
sigurnosni pojasevi podešeni
na odgovarajuću visinu. Molimo Vas da 
names�te visinu pojaseva u odnosu na
visinu vašeg deteta! 

! Gornje tačke ramenih pojaseva moraju
bi� najbliže moguće detetovim
ramenima, ne iznad detetovih
ramena. 9 10

! Ukoliko rameni pojasevi nisu pravilno
podešeni, rizikujete da dete ispadne iz
sedišta u slučaju saobraćajne nezgode. 

8

1

2

Pozicija ramenih pojasevima
9

10

5
Da biste podesili položaj pri�snite
dugmad za podešavanje rukohvata
na levoj i desnoj strani,                     
i nakon toga ga podesite u neki od
3 položaja.
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Pogledajte slike  11  - 14

1. Pri�snite dugme za podešavanje 
dužine ramenih pojaseva na prednjem
delu sedišta. 11

2.  Skinite krajeve ramenih pojaseva
sa metalne kukice na zadnjem delu
autosedišta. 

 
 12

3.  Izvucite krajeve ramenih pojaseva
kroz slotove na autosedištu.  13  -1

 
 

13  -2

Izaberite slotove prema 
visini vašeg deteta, i provucite
krajeve ramenih sigurnosnih pojaseva
kroz odgovarajuće slotove. 

 Podešavanje visine
ramenih pojaseva   

      

12

13

1
2

11 

4. Vraćanje krajeva ramenih pojaseva 
na metalnu kukicu na zadnjem delu
autosedišta: 
 

 

Vodite računa da rameni pojasevi
nisu nigde uvrnu�. 

Pogledajte slike  15  - 22

14

1

1.

2.

3.

Dodatni jastučić za bebe obezbeđuje
dodatnu sigurnost vašem detetu,
i mora se koris�� kod beba do 10kg. 

Važno

      Vezivanje deteta u 
autosedištu/sintezi

15

14

!  Provucite krajeve ramenih
sigurnosnih pojaseva kroz 
slotove na zadnjem delu 
sedišta. 

14  -1

Zakačite krajeve ramenog pojasa
na metalnu kukicu na zadnjem delu
autosedišta, kao na slici:

!

Vodite računa da je visina ramenih
pojaseva odgovara visini ramena 
vašeg deteta, kako biste izbegli
ozbiljne povrede u slučaju 
saobraćajne nezgode!
 

!

Pre nego sto postavite dodatni jastučić
u autosedište, molimo Vas da ubacite
sunđer u jastučić. 
Nakon što postavite dete u autosedište
uverite se da se visina gornje tačke
ramenih pojaseva poklapa sa visinom 
ramena vašeg deteta! 
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1. Dok držite dugme za podešavanje
ramenih pojaseva izvucite trake
do kraja. 16

17

3. Postoje 2 pozicije za podešavanje
baznog (pojasa između nogu) 

Pozicija 1 Koris�te ovu poziciju
za manju decu   18  -1

Pozicija 2 Koris�te ovu poziciju
za veću decu 18  -2

16

17

18
1

2

Izvucite bazni pojas kao na slici: 
19  -1& 19 -2 & 19  -3 19  -4

Provucite bazni (pojas između nogu)
kroz slot koji najviše odgovara vašem
detetu. 18  

4. POstavite dete u autosedište 
i zakopčajte sigurnosni pojas. 20  & 21

1 2 3 4

19

20

21

KLIK

2. Pri�snite crveno dugme na sigurnosnoj
kopči da otkopčate sigurnosne pojaseve
na autosedištu.

    



15 16

22
5. Zategnite ramene pojaseve tako što
ćete povući traku za podešavanje 
ramenih pojaseva. 22  
 

Pogledajte slike:  23  - 34

Instrukcije za instalaciju zavise od toga
da li koris�te sedište sa ili bez baze!
Molimo Vas da pra�te odgovarajuće
uputstvo. 

!
23  

! Kada koris�te autosedište u automobilu,
neka vam rukohvat bude podešen u
poziciju 7  -1

! Postavite autosedište u poziciju suprotnu
od smera vožnje. 

! Uverite se da su sigurnosni pojasevi dobro
zategnu� i da nisu uvijeni. 

 Instalacija
Autosedišta/Sinteze 

   

AIRBAG
23

Instaliranje autosedišta
bez baze 

 
   
Pogledajte slike   - 24 27

1.Postavite autosedište na željeno
mesto u automobilu.
Izvucite sigurnosni pojas automobila
i zakopčajte ga. Provucite deo sigurnosnog
pojasa automobila koji ide preko pojasa
kroz bočne vođice za sigurnosni pojas
na autosedištu. 24

 24  -1

2. Provucite dijagonalni deo sigurnosnog
pojasa automobila kroz vođice za 
sigurnosni pojas na zadnjem delu 
autosedišta. 25

3. Povucite sigurnosni pojas automobila
kao na slici      da biste ga zategli.  26

! Sigurnosni pojas automobila,
ne sme vrši� pri�sak na bebu! 

! 
! 24

1

! 

25

26

! Uverite se da prostor između vašeg
deteta i ramenog pojasa ne bude
veći od širine vašeg dlana.

Nemojte postavlja� autosedište na
prednje sedište sa AIR BAG jastukom. 

 

  

Ovo autosedište se ne bi trebalo
koris�� ukoliko je donja sigurnosna 
kopča je predugačka, jer može ugrozi�
sigurnost vašeg deteta.

!
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Pravilno mon�ran sigurnosni pojas
automobila je prikazan na slici:  27

! Deo sigurnosnog pojasa automobila
koji ide preko pojasa je pravilno
podešen na slici: 27 -1

! Pravilno zakopčan sigurnosni pojas
automobila je prikazan na slici: 27  -2

!  Deo sigurnosnog pojasa koji prelazi
 preko grudi-dijagonalni pojas je pravilno
 podešen na slici 27  -3

Instaliranje autosedišta
sa bazom
Pogledajte slike:  28  - 34

1. Rasklopite potpornu nogu-stabilizator
kao na slici: 28

Nakon što postavite bazu na sedište 
automobila, pri�snite dugme za 
podešavanje dužine potporne noge
stabilizatora i produžite je do poda. 29  -1

29  -2 

Potporna noga ima 8 pozicija. 

1

3

2

27

28

29

2

1

3. Otvorite bravicu na bazi             i provucite sigurnosni pojas automobila
kroz vođicu kao na slici  30  -1

30  -2

4. Zategnite sigurnosni pojas automobila što je više moguće, dok 
pridržavate bazu, i uverite se da nije olabavljen ili uvrnut. Zatvorite
bravicu. 30  -3

! Proverite da li se sigurnosni pojas pomera tako što ćete ga 
povući. Ukoliko se pojas pomera, ponovite proceduru. 

30 31

2

31 1

2

Instalirana baza je prikazana na slici 31

! Molimo Vas da se uverite 
da između baze i sedišta automobila
nema prostora. 

! Sigurnosni pojas automobila mora
proći kroz bravicu kao na slici 31  -1
a ne preko bravice 31  -2

Indikator potporne noge je zelen,
kada je potporna noga mon�rana
pravilno. Ukoliko je indikator crven,
potporna noga nije instalirana pravilno. 

Uverite se da je noga dobro pričvršćena,
tako što ćete da pri�snete prednji deo
baze. 

!

KLIK



Ovo autosedište se ne bi trebalo
koris�� ukoliko je donja sigurnosna 
kopča je predugačka, jer može
ugrozi� sigurnost vašeg deteta.

19 20

5. 32

33

! Povucite autosedište na gore,
da biste se uverili da je dobro
namon�rano na bazu. 

33  -1

6.Da skinete autosedište sa baze
povucite ga na gore,
držeći ga za rukohvat          
istovremeno pri�skajući dugme
za skidanje autosedišta sa baze. 

32

34

1

2

33

1

Pogledajte slike:  35  - 44

Vaše autosedište je dizajnirano tako da je kompa�bilno sa određenim
modelima Joie kolica.

! Molimo Vas da se uverite da li su kolica i autosedište kompa�bilno
pre kupovine. 

! Nemojte vozi� više od jednog deteta u 2u1 sistemu.

! Molimo Vas da zakočite kolica pre nego što krenete sa postavljanjem
autosedišta. 

! Uverite se da je autosedište pravilno namon�rano na kolica. 

! Naslon za leđa spus�te u najniži položaj, pre mon�ranja sedišta.

Korišćenje autosedišta sa Joie kolicima
Molimo Vas da pra�te sledeće korake za mon�ranje autosedišta
na Joie kolica:   
1. Postavite autosedište iznad kolica tako da bude okrenuto u 

suprotnom smeru kretanja kolica i spus�te ga, tako da autosedište
klikne na kolica, kao na slikama: 

 
35  & 36  & 37  & 38

 ! Ukoliko je bamper na kolicima presvučen teks�lom, molimo
Vas da odlepite čičak trake da biste oslobodili deo za 
stavljanje autosedišta, kao na slici: 37  -1

! Za kolica sa specijalim naslonom za noge, molimo Vas da 
prvo podignete naslon, za�m odlepite čičak trake da biste 
oslobodili deo za stavljanje autosedišta.

 

38  -1

 
Korišćenje autosedišta sa
kolicimaPostavite autosedište u bazu,

ukoliko je autosedište dobro 
namon�rno indikator će pokaza�
zelenu boju. Ukoliko sedište nije
dobro namon�rano indikator će
pokaza� crvenu boju. 

 

!

34  -1

-234  
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2. Koris�te trake na levoj i desnoj strani kolica da zategnete autosedište.  
 39  & 40  & 41

 !

Da uklonite autosedište sa kolica, otkopčajte trake sa kolica, povucite
dugme za skidanje autosedišta sa kolica, i podignite autosedište.
Pogledajte slike: 42  & 43  & 44

35 36

37

1

38

1

39 40

41 42

4443

KLIK

KLIK

KLIK

KLIK

 Povucite autosedište na gore da biste se uverili da je autosedište
pravilno namon�rano.
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45

 
Pogledajte slike  45  - 49

Da skinete tendu, pri�snite dugme
i skinite tendu, kao na slici: 45

Da skinete navlaku za sedište,
pra�te sledeće korake: 

1. Morate da uklonite prvo dodatni
jastuk za male bebe. Otkopčajte
sigurnosni pojas, otkopčajte dikere
i izvadite dodatni jastučić iz sedišta. 

2. Da uklonite jastučić na baznom pojasu,
pronađite las�š u baznom jastučiću,
povucite jastučić i las�š zajedno i uklonite
ih sa baznog pojasa.    46

3. Uklonite ramene pojaseve,
pogledajte deo u uputstvu:
Podešavanje visine ramenih 
pojaseva. Pogledajte slike:  

4. Povucite navlaku ispod sedišta kao
na slici: 47

 Skidanje tende i navlake  
 za sedište

47

46

5. Otkopčajte metalne kukice sa 
bočnih ivica autosedišta i podignite 
ga da ga razdvojite od dugmeta za
skidanje sedišta sa adaptera na 
kolicima (dugme A) 48

6. Uklonite navlaku autosedišta sa
dela za podešavanje ramenih pojaseva
kao na slici: 49

Ispra�te korake od poslednjeg ka prvom
da postavite navlaku na autosediše.

Uverite se da ne uvrnete sigurnosne 
pojaseve! 

49

48

11 12 13
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! Držite sedište van domašaja dece!

! Molimo Vas da mekane (teks�lne) delove perete ručno u vodi
ispod  30°C.

! Nemojte pegla� mekane (teks�lne) delove.

! Nemojte izbeljiva� mekane (teks�lne) delove ili ih nosi� na hemisko
čišćenje.

!

!

Nemojte koris�� nerazređene i jake detrdzente, benzin ili druge
organske razredjivače za čišćenje autosedišta.

!

!

!

Sušite mekane delove u hladu. Nemojte ih izlaga�
direktnoj sunčevoj svetlos�.

 Nega i Održavanje BELEŠKE:

! Ukoliko nije u upotrebi skladiš�te autosedište na suvom i mračnom
mestu.

Nemojte uvrta� mekane(teks�lne) delove tokom ceđenja,
jer može doći do gužvanja.       

Nemojte suši� mekane delove u mašini za sušenje!

Molimo Vas da uklonite dečije autosedište iz vašeg automobila
ukoliko ga ne koris�te, držite ga van domašaja dece.
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